
Asociația Pescarilor din Saxonia Inferioară și Westfalia 
(Niedersächsisch-Westfälische Anglervereinigung e.V.) 
Osnabrück 
Asociație regională non-profit din regiunea Weser-Ems din Saxonia 

Inferioară și Westfalia 

St. Bernhardsweg 3 - 49134 Wallenhorst-Rulle 

Telefon (05407) 345330 

Permis de pescuit 2023 
 În Saxonia Inferioară este valabil 

numai împreună cu cartea de identitate 

sau legitimația de pescar; în Renania 

de Nord-Westfalia este valabil numai 

împreună cu legitimația de pescar. În 

Renania de Nord-Westfalia este 

necesară o legitimație de pescar 

începând cu al 10-lea an de viață. În 

locul de pescuit este obligatoriu portul 

documentelor necesare. 

S-a pescuit în 2023 da □ 

nu □ 

Returnare până pe 

15.02.2024 
La depășirea termenului se percepe o 

contribuție suplimentară de 25 €. 
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Se acordă titularului acestui carnet de permis, pe baza statutului 

asociației valabil în momentul de față pentru anul 2023, autorizația 

revocabilă în orice moment de a practica pescuitul pe cursurile de 

apă descrise în paginile următoare, în maniera descrisă, dacă 

acesta/aceasta confirmă prin semnarea olografă a „prevederilor 

generale“ (paginile 4 și 5) că acesta/aceasta a luat cunoștință de 

toate prevederile acestui permis. 

Se aplică dispozițiile legale relevante (Legea germană privind 

pescuitul, Legea germană privind protecția animalelor, 

reglementările privind caracterul non-profit etc.), fără ca acestea 

să fie specificate în detaliu în permis. Se respectă prevederile 

Legii federale privind protecția datelor (BDSG) și Regulamentul 

general al UE privind protecția datelor (RGPD). Pe cursurile de 

apă ale Asociației Pescarilor din Saxonia Inferioară și Westfalia 

(NWA) trebuie de asemenea respectate regulamentele oficiale, de 

ex. privind prevenirea incendiilor de pădure sau protecția 

împotriva infecțiilor. 

În caz de abateri, permisul va fi retras imediat. 
Osnabrück, 31.12.2022  Consiliul de Administrație      
                                                [semnat indescifrabil]      

Numere de telefon importante: 
Michael Engel 0172 952 75 36                           
Director Inspecție piscicolă                                               

Frank Tietz 0174 964 13 55                              
Director adjunct Inspecție piscicolă                           

Benjamin Tepe 0152 089 953 09                       
Director adjunct Inspecție piscicolă                                

Harry Ferch 0172 640 22 94                            
Referent pentru mediul înconjurător și rezerva de apă                                    

Uwe Wageringel 0173 377 01 77                 
Director Pază cursuri de apă 
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1. Aprobare excepțională  

Lacul Alfsee 
       Comuna 

Bersenbrück 

Comuna Bersenbrück. Căsuța Poștală 13 80. 49589 Bersenbrück 

Comunitatea de lucru a Pescarilor Sportivi din Saxonia Inferioară 

Căsuța Poștală 2549  

Asociația LFV Weser-Ems e.V. 
26015 Oldenburg 

Intrare 

2 3 SEP 2009 

Ref. dvs./Scrisoarea dvs. din       Ref. internă: FD IV - Wn 

Primarul Comunei 

Serviciul de specialitate IV 

Ordine, Servicii pentru cetățeni și Asistență 

Socială 

-Siguranță și Ordine- 

Informații furnizate de: domnul Winter 

Telefon: (0 54 39) 96 21 64 

Telefax: (0 54 39) 96 21 66 

e-mail: winter@bersenbrueck.de 

Internet: http://www.bersenbrueck.de 

49593 Bersenbrück 

Lindenstraße 2 

Data: 21.09.2009 

Aprobare excepțională privind accesul rutier                                                                                                                        

Stimate doamne și stimați domni, 

La cererea dvs. vă acord, în conformitate cu art. 46 al. 1 nr. 11 din Codul Rutier german (StVO), sub rezerva revocării în orice 

moment, aprobarea excepțională privind deplasarea pe drumul interzis circulației prin indicatorul 250 din StVO („Accesul interzis 

pentru vehicule de orice natură”) Burlager Ort / Prelungirea Strubbenweg până la barajul lacului Alfsee. 

Condiții 

■ Drumul poate fi parcurs numai la viteză de mers pe jos. 

■ Aveți obligația de a exonera Comuna Bersenbrück de toate pretențiile terților, ce rezultă prin accesarea 

drumului sau prin utilizarea spațiului rutier (exonerarea de obligația de răspundere și siguranță în trafic)  

■ Titularul aprobării răspunde pentru toate  daunele umane și materiale rezultate prin accesarea drumului. 

■ Poliția, precum și angajații Serviciului de specialitate Ordine, Servicii pentru cetățeni și Asistență Socială din 

cadrul Comunei Bersenbrück sunt autorizați să acorde instrucțiuni ce diferă de reglementarea acestei aprobări. 

Astfel de dispoziții trebuie urmate fără întârziere. 

■ Prezenta aprobare este valabilă numai în original și trebuie înmânată, la cerere, persoanelor responsabile, spre 

verificare  

■ Trebuie acordată o atenție deosebită pietonilor. 

Informare privind contestațiile 

Această decizie poate fi contestată în decurs de o lună de la primire  la Tribunalul Administrativ 

Osnabrück, Hakenstraße 15,49074 Osnabrück, în scris sau prin declarație înregistrată de către grefierul din cadrul grefei 

acestui tribunal.  

 

Cu stimă,  

Prin dispoziție  

[semnat indescifrabil]  

Winter 

 

Conturile Comunei: 

Kreissparkasse Bersenbrück  (BLZ 265 515 40) 010 003 598 Audiențe:  

Volksbank Osnabrück eG  (BLZ 265 900 25) 203 104 300 Lu – Vi: 08:00 – 12:30 

OLB Bersenbrück  (BLZ 265 223 19) 380 373 540 0 Joi        14:00 – 17:30 

Postscheck  Hannovra (BLZ 250 100 30) 132 573 02 

2. Prevederi generale 
Fiecare membru are obligația de a acționa cu respect reciproc și de a se comporta 

în așa fel, încât imaginea asociației NWA să nu aibă de suferit. Sunt interzise 

îndeosebi înjosirea, periclitarea sau vătămarea altor persoane. Trebuie evitat 

consumul de alcool în exces și zgomotul. 

1.   Inspectorii piscicoli au dreptul de a retrage temporar permisul în caz 

de abateri constatate, dacă avertismentul verbal / somarea la fața 

locului nu mai este suficient(-ă) din cauza gravității abaterii. 

Permisul trebuie înmânat inspectorului piscicol spre verificare. 

2.  Trebuie acordată asistență inspectorilor piscicoli în orice mod. Trebuie 

respectate instrucțiunile acestora. 

3.   Fiecare pește prins și extras trebuie tratat în mod profesionist (fiind interzisă 

îndeosebi utilizarea de dispozitive tip lipgrip și de căngi) și acesta trebuie 

înregistrat imediat în fișa de captură. De asemenea, trebuie avute la 

îndemână toate dispozitivele/ustensilele pentru tratamentul profesionist 

(îndeosebi aducerea la mal și sacrificarea) și pentru completarea listei de 

captură. Greutatea peștelui trebuie înscrisă în fișa de captură înaintea zilei 

de pescuit următoare, însă cel târziu după 72 de ore. La returnarea 

permisului trebuie bifat pe partea din față dacă ați pescuit. 

4.   Asociația NWA, locatorii sau proprietarii terenurilor nu răspund pentru 

daune de orice natură rezultate din accidente. 

În cazul prejudicierii rezervei de pește de către un terț, prin semnătura sa, 

titularul acestui permis cesionează încă de pe acum către asociația NWA 

eventualele drepturi de compensare a daunelor ce i se cuvin împotriva 

autorului prejudiciului. Aceasta acceptă cesiunea. 

5.   Malurile, pantele malurilor, digurile, drumurile de halaj și spațiile înverzite 

trebuie păstrate libere de deșeuri de orice natură. Este interzisă deteriorarea 

digurilor, a drumurilor de halaj, a pantelor, a zonelor malurilor și a plantațiilor, 

fiind interzis acces pe pajiști și domenii. Este interzisă pătrunderea cu 

vehicule motorizate/remorci auto. De asemenea, este interzisă 

îmbăierea, trecerea prin și mersul prin cursurile de apă (exceptând 

pescuitul la muscă sau la spinning), precum și pătrunderea pe insule. 

6.   Parcarea pe locurile de parcare ale asociației NWA este permisă doar în 

interesul asociației cu vinietă de parcare valabilă, amplasată în loc vizibil. 

Este interzisă transmiterea vinietelor de parcare și utilizarea acestora 

de către terți. 

7.   Este interzisă camparea lângă toate cursurile de apă ale asociației NWA. 

Sunt interzise focurile în aer liber; sunt permise focurile pentru grătare 

adecvate de mici dimensiuni, pentru uz propriu. Este permisă exclusiv 

utilizarea unui echipament de protecție împotriva intemperiilor 
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pentru pescari, cu o lungime laterală maximă de 2,50 m. Acest echipament 

de protecție împotriva intemperiilor trebuie montat în așa fel, încât să nu 

incomodeze terțe persoane. 

8.   Este interzisă utilizarea de navomodele în scopul pescuitului sau plasării 

nadei (țineți cont de excepțiile de pe anumite cursuri de apă). 
Pescuitul din barcă este permis numai pe lacul Kronensee, pe lacul 
Linner See și pe lacul Niedringhaussee cu respectarea prevederilor 
legale și a reglementărilor suplimentare (vezi sumarul textului din capitolul 
7). 
Bărci pneumatice: vezi reglementarea privind bărcile (acestea sunt valabile), 
curs de apă suplimentar lacul Schleptruper See. 
În principiu este interzisă pătrunderea în zone de reproducere, în zone 
interzise ale cursurilor de apă sau în zone cu stufăriș. Pescuitul la trenă pe 
toate cursurile de apă ale asociației NWA este interzis. Bărcile pneumatice 
și bărcile sunt permise exclusiv pentru pescuitul activ. Este interzisă 
folosirea acestora pentru plasarea de monturi/pescuitul la fund, nădirea, 
plasarea de momeli etc. pentru pescuitul de pe mal. 

9.  Este interzis pescuitul lângă și în zone de reproducere. 
10. Peștii cu dimensiuni sub cele permise sau peștii din specii protejate 

trebuie scoși din cârlig cu atenție și eliberați cu grijă. 
11. Pentru momeală pot fi utilizați doar pești morți. Este interzisă utilizarea 

ca momeală a peștilor din speciile lipan, păstrăv, știucă, caracudă, crap, 
scobar, lin, șalău, precum și a tuturor speciilor de pești protejate pe tot timpul 
anului. Sunt interzise momelile acționate electric. 

12. Undițele întinse trebuie supravegheate personal de către titularul permisului 
(Legea germană privind protecția animalelor). Pescarul trebuie să se afle în 
imediata apropiere a bețelor de pescuit întinse. 

13. Firele de pescuit pentru țipari și capcanele pentru pești sunt interzise pe 
toate cursurile de apă ale asociației NWA (Legea germană privind protecția 
animalelor). 

14. Pentru plasarea momelilor pe toate cursurile de apă ale asociației NWA sunt 
valabile regulile următoare: 
1. Plasarea momelilor trebuie realizată în același timp cu pescuitul, adică nu 

este permisă crearea de locuri de momeală înainte de sesiunea de 
pescuit. 

2. În timpul zilei de pescuit pot fi aruncați într-un curs de apă 2 litri (2 kg de 
nadă uscată) de momeală autorizată plus 1 litru de larve albe. Este 
interzis portul unei cantități de momeală mai mari decât această cantitate 
de momeală autorizată. 

3. Nădirea cu hrană pentru animale tipică mamiferelor (de ex. hrană pentru 
câini sau pisici) este interzisă sub orice formă (inclusiv ca hrană mixtă), 
din rațiuni ecologice și etice. Acest lucru este de asemenea valabil pentru 
altă hrană pentru animale, ce corespunde cerințelor legii germane privind 
furajele. 

Aceste măsuri au ca scop protejarea cursurilor de apă și a membrilor 
asociației care au un comportament corect pe cursul de apă. 

15. Pentru pescuitul peștilor pașnici vor fi utilizate numai cârlige simple. Sunt 
interzise monturile de tip paternoster (adică mai multe cârlige individuale sau 
multiple per undiță), precum și capturile accidentale . 

16. Pescuitul este permis numai în locuri de pescuit curate. Locurile de 
pescuit și zona înconjurătoare trebuie lăsate curate și lipsite de orice 
mizerii (excrementele trebuie eliminate în mod ecologic). Este interzis 
portul de ambalaje de unică folosință pentru momeli și material de nădit 
pe cursul de apă! 

17. Câinii trebuie ținuți în lesă pe toate cursurile de apă ale asociației NWA. 
18. Fiecare pescar are obligația de a manifesta respect reciproc și de a-și întinde 

undițele / momelile doar atât cât să nu încurce alți pescari din zona apropiată 
/ îndepărtată. Acest lucru este valabil în egală măsură pentru pescari de pe 
mal, cât și pentru pescari din bărci (pneumatice) și utilizatori de bărci de 
nădit. Comportamentul iresponsabil este nu doar dăunător camarazilor, ci 
poate avea ca urmare retragerea permisului. Se consideră că 20 de metri pe 
linia malului per pescar este o distanță suficientă. 

19. Sfera de acoperire a permisului pe toate cursurile de apă, dacă nu este 
specificat contrariul: aprobat: tot timpul anului. Echipamente: 1 undiță de 
spinning sau 1 undiță de drop-shot sau 3 undițe (din care însă doar 2 undițe 
pentru pești răpitori) sau 1 plasă de pescuit max. 1x1 m sau 1 plasă pentru 
raci. 

20. În perioada 01.01. - 30.04. este interzis pescuitul pe toate cursurile de apă 
ale asociației NWA cu pești de momeală sau momeli artificiale (blinkere, 
wobblere, twistere, muscă etc.). 
Excepții: 
1. Pe canale, utilizarea peștilor de momeală și a momelilor artificiale este 
interzisă doar în timpul perioadei de prohibiție la șalău (respectați regulile 
din Saxonia Inferioară și Renania de Nord-Westfalia). 
2. Pe cursurile de apă cu salmonide este reglementată o sferă de acoperire 
separată a permisului per curs de apă (vezi cursul de apă nr. 115, cursul de 
apă nr. 118, cursul de apă nr. 171, cursul de apă nr. 172). Pe aceste cursuri 
de apă cu salmonide, pescuitul este permis numai cu cârlig fără barbetă sau 
cu cârlige cu barbetă teșită. Această reglementare este de asemenea 
valabilă pentru pescuit la spinning. 

21. Chei pentru cursuri de apă ale asociației NWA 
Cursurile de apă ale asociației NWA accesibile numai cu o cheie (disponibilă 
la sucursală) sunt marcate cu simbolul „Cheie“. Este interzisă transmiterea 
cheilor către non-membri. După trecere, porțile și barierele trebuie închise 
imediat la loc. 

Am înțeles toate prevederile acestui permis de pescuit și mă oblig să le respect 
cu conștiinciozitate. În caz de abateri, Consiliul de Administrație și inspectorii 
piscicoli au dreptul de a retrage permisul. Sunt de acord cu faptul că deciziile 
Consiliului de Administrație și ale Consiliului General, precum și eventualele 
hotărâri ale Comitetului Onorific au caracter obligatoriu pentru mine. 

Data, semnătura _________________________________________________  
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3. Dimensiuni minime legale sau stipulate de către 

asociație 

Specie de pești Dimensiune minimă Specie de pești Dimensiune minimă 

Aa = Țipar 50 cm Qu = Mihalț 40 cm 

Ae = Lipan 30 cm Ra = Avat 40 cm 

Al  = Văduviță 25 cm Rf = Păstrăv curcubeu 28 cm 

Bf  = Păstrăv de munte 28 cm Sb = Biban soare --- 
Ba = Biban* 20 cm Skr = Rac de California --- 
Bb = Mreană 40 cm SL = Lin 30 cm 

Bbb = Murgoi bălțat --- Smg = Strunghil --- 

Br = Plătică 30 cm Tm = Păstrăv argintiu 35 cm 

Dö = Clean 40 cm We = Somn 50 cm 

Fb = Biban american --- Wf = Babușcă* 20 cm 

He = Știucă 50 cm 
 

Batcă* 20 cm 

He Alfsee 60 cm 
 

Roșioară* 20 cm 
Ka = Crap 40 cm Wz = Șalău vărgat --- 

Ka Alfsee 50 cm Za = Șalău 45 cm 

Kkr = Rac dungat --- Za Lacul Alfsee 50 cm 

*La extracția peștilor de momeală nu se aplică dimensiuni 
minime pentru aceste specii de pești. 

4. Fereastra de extracție 
Valabilă pentru speciile de pești menționate în privirea generală. 
Speciile de pești pot fi extrase doar dacă depășesc dimensiunea 
minimă și sunt sub dimensiunea maximă. Valabilă pentru cursurile 
de apă marcate cu un „simbol de fereastră“ în denumirea cursului 
de apă. 

Specie de pești Dimensiune minimă     Dimensiune maximă 

Ba = Biban 20 cm 40 cm 

He = Știucă 50 cm 85 cm 

Za = Șalău 45 cm 75 cm 

5. Perioade de prohibiție  

Știucă:   01.01 - 30.04 inclusiv 

Păstrăv:   15.10 - 15.03 inclusiv 

Lipan:   01.03 - 15.05 inclusiv 

Păstrăv argintiu:      01.12 - 31.01 inclusiv 

Șalău:          01.04 - 31.05 incl. Renania de Nord-Westfalia 

                    15.03 - 30.04 incl. Saxonia Inferioară 

   01.01 - 30.04 incl. cursul de apă nr. 505 Lacul Alfsee 

Rac-de-râu: prohibiție tot timpul anului  

Mihalț:     în landul NRW prohibiție tot timpul anului                                        

Caracudă:    prohibiție tot timpul anului 

6. Restricții privind captura zilnică 

Pești de momeală: 10 

Biban: 10 

Știucă: 2 

Crap: 2 

Mihalț (NDS): 2 

Salmonide (păstrăv, lipan etc.): 2 

Lin: 2 

Albitură: 10 

(plătică, babușcă, batcă, roșioară etc.)                                  

Șalău: 3 

La capturare, următoarele specii de pești trebuie extrase din 
cursul de apă și ucise imediat. Acestea nu au perioadă de 
prohibiție și nici dimensiuni minime, fiind interzisă 
reintroducerea acestora în alte cursuri de apă: strunghil, 
biban soare, biban american, șalău vărgat, murgoi bălțat 
Reglementare extinsă doar pentru strunghil: strunghilul este 
permis ca pește de momeală numai în canale, pe râul Hase 
(cursul de apă nr. 145 și nr. 148) și în canalul Alfsee-Zuleiter 
(cursul de apă nr. 504). 

Abrevierile aflate în fața speciei de pești trebuie utilizate la 
completarea fișei de captură. Vă rugăm să specificați numărul 
cursului de apă. Peștii neenumerați sunt supuși prevederilor 
legale. 

Atenție, în perioada 01.01 - 30.06, pe râul Hunte (cursul de apă 
nr. 151 și 152) pot fi extrași zilnic maxim 10 pești. Limitarea 
cantității de captură per specie de pești trebuie respectată pe 
tot timpul anului. 
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7. Cursuri de apă 
Fereastra de extracție 
Cursurile de apă pentru care este valabilă fereastra de extracție 
(vezi capitolul 4) sunt marcate cu un simbol de fereastră (    ). 
Chei pentru cursuri de apă ale asociației NWA 
Cursurile de apă accesibile numai cu o cheie sunt marcate cu 
simbolul de cheie (     ). 
Utilizarea bărcilor 
Cursurile de apă pe care este permisă utilizarea bărcilor sunt 
marcate cu un simbol de barcă ( ). 
Trebuie ținut cont de următoarele specificații valabile pentru 
cursurile de apă pe care este permisă utilizarea bărcilor: 
- Utilizarea bărcilor (nemotorizate!) pentru pescuit este permisă 

pe cursurile de apă marcate. 
- Este necesară înregistrarea prealabilă în sucursala NWA. 
- Fiecare utilizator are obligația de a se informa în prealabil cu 

privire la reglementările valabile în momentul de față pentru 
utilizarea bărcilor (pe site sau în sucursală). 

 
Utilizarea bărcilor Utilizarea bărcilor pneumatice 

Lacul Kronensee 01.05 - 31.12 01.05 - 31.12 

Lacul Linner See 
01.05 - 31.06 
Interdicție: cum privești de la casa 

asociației, partea dreaptă a lacului, 

începând cu limba de pământ 
01.07 - 31.12                                                 

suplimentar este permisă în partea 

dreaptă a lacului 

01.05 - 30.06 
Interdicție: cum privești de la casa 

asociației, partea dreaptă a lacului, 

începând cu limba de pământ 
01.07 - 31.12                                

suplimentar este permisă în partea 

dreaptă a lacului 
Lacul Niedringhaussee 01.10 - 31.12 01.10 - 31.12 
Lacul Schleptruper See nu! 01.07 - 31.12 

7.1 Cursuri de apă curgătoare 

Cursul de apă nr. 101 - Deeper Aa 

În Freren, de la limita oficială Fürstenau Settrup până la podul 

rutier „Schapener Straße“. 

Cursul de apă nr. 102 - Große Aa 
De la podul rutier „Schapener Straße“ până la podul rutier „Langer 
Wall / Kuhlort“. 

Cursul de apă nr. 103 - Schaler Aa 
În Freren, de la intrarea în districtul oficial până la confluența cu 
Deeper Aa. 

Cursul de apă nr. 104 - Ahe 

În parohia Freren, comuna Settlage până la Gut Hange. 

Cursul de apă nr. 110 - Bühner Bach 
Început: vezi harta cursurilor de apă, sfârșit: vărsarea în râul Hase. 

Cursul de apă nr. 112 - Recker Aa 
De la Wöstewiesen (la est de Kowallstraße) până la sud de 
Hammermühle (limita comunei Hopsten). 
- Atenție la indicatoare și rutele cu acces interzis. Parcarea 

Alkemeier poate fi accesată numai folosind intrarea Maiwiese. 
- Pescuitul de orice fel este interzis în perioada 15.02 - 15.03. 

Bărci de nădit/Navomodele 
Cursurile de apă pe care este permisă utilizarea navomodelelor în 
scop de pescuit sau nădit sunt marcate cu un simbol de 
radiocomandă ( ). În acest sens, 
trebuie respectate prevederile generale de la punctul 14. 
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Cursul de apă nr. 115 - Düte (NDS) 
De la uzina Georgsmarienhütte până la granița de land NRW 
(în spatele campingului Attersee). 
- Respectați sfera de acoperire a permisului, specificată separat 

(vedeți textul de mai jos). 
- Accesul pe mal și pe cursul de apă, precum și pescuitul sunt 

interzise pe o porțiune de 50 m mai sus și 50 m mai jos de albia 
pietruită. 

- Atenție! Pe strada „Im Stavern“ din Georgsmarienhütte-
Holzhausen (drumul spre Düte), oprirea este interzisă pe 
întreaga rută, inclusiv acolo unde strada devine drum privat. 

- Atenție! Pescuitul (inclusiv la spinning) este permis numai cu 
cârlig fără barbetă sau cu cârlige cu barbetă teșită. 

Cursul de apă nr. 118 - Düte (NRW) 
De la granița de land NRW până la vărsarea în râul Hase. 
- Respectați sfera de acoperire a permisului, specificată separat 

(vedeți textul de mai jos). 
- Pescuitul este interzis de la podul Mühle Bohle pe o porțiune de 

30 m în amonte pe ambele părți, până la gardul pajiștii. 
- Pescuitul este interzis de la podul Mühle Bohle pe o porțiune de 

30 m în jos (zona Kolk și Fischtreppe). 
- Atenție! Pescuitul (inclusiv la spinning) este permis numai cu 

cârlig fără barbetă sau cu cârlige cu barbetă teșită. 
- Atenție! Este interzis accesul pe drumul privat din zona 

„Tüchters Mühle“ (după cum este semnalizat prin indicatoare) a 
străzii „Alter Mühlenweg“ din Lotte/Wersen. 

Sfera de acoperire a permisului pentru rutele parțiale Düte 
(nr. 115 și nr. 118): 
- Pescuitul de orice fel este interzis în perioada 15.10 - 15.03. 
- În perioada 16.03 - 15.05, pescuitul este permis numai cu o 

undiță și momeală artificială. 
- În perioada 16.05 - 14.10, pescuitul este permis cu 2 undițe sau 

1 undiță de spinning și orice fel de momeală. Restricție doar 
pentru numărul de undițe. 

- Pe căile de acces și pe perimetrul Mühle Bohle sunt interzise 
intrarea și parcarea pentru autovehicule de orice tip! 

- De asemenea, țineți cont de lista rutelor interzise, publicată pe 
site-ul NWA (www.nwaev.de)! 

Cursul de apă nr. 120 - Elze 

De la strada Hunteburg-Damme până la vărsarea în râul  

Hunte. 

Cursul de apă nr. 125 - Flöte 
De la limita comunei Vörden-Hörsten până la vărsarea 
în cursul de apă Aue din Horsten. 

Cursul de apă nr. 130 - Großer Dieckfluss (NRW) 
De la izvor (Pr. Oldendorf) până la limita comunei 
Stemwede-Rahden. 
- În punctul terminus, indicatoarele amplasate pe ambele părți 

avertizează cu privire la „limita zonei de pescuit Stemwede-
Rahden“. 

Cursul de apă nr. 131 - Twiehauser Bach 
Se varsă în Gr. Dieckfluss. 

Cursul de apă nr. 142 - Hase 
Începând cu Gut Stockum până la podul feroviar Fledder (cca. 100 
m mai jos de vărsarea în Schoellergraben). 
- De la Gut Stockum până la podul Natberger, pescuitul este 

interzis pe partea Gutshof în perioada 01.10 - 31.12. 

Cursul de apă nr. 143 - Hase 
Podul feroviar Fledder până la podul Halen/Hollage. 
- Pescuitul este interzis între barajul de pe Ringlokschuppen 

(Hamburger Straße) până la podul Schellenberg (de-a lungul 
căilor ferate). 
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Cursul de apă nr. 144 - Hase Halener Feld 
Podul Halen/Hollage până la canalul Mittelland. 

Cursul de apă nr. 145 - Tiefe Hase 
Uzina de distribuție de pe strada dintre Hesepe și Sögeln/ 
Malgarten până la limita comunei Rieste/Sögeln. 

Cursul de apă nr. 148 - Hase 
De la podul Meschers din Bersenbrück-Hertmann până la podul 
Narbers din Badbergen-Wulften (cca. 1 km la nord de podul rutier 
Badbergen/Dinklage). 

- În lunile noiembrie și decembrie, pescuitul este interzis în 

fiecare marți pe rutele 145 și 148. 

Cursul de apă nr. 149 - Haseteich Gehrde                    

Situat în Gehrde-Rüsfort, în apropiere de podul Gehrder. 

În zona/perimetrul împrejmuit al brațului lateral al râului Hase 

(pe latura vestică a râului Hase) sunt interzise accesul și 

pescuitul. 

Cursul de apă nr. 151 - Hunte  
Podul „Osnabrücker Str. - Vechea B 51“ din Bohmte până la podul 
„An der Oelmühle“ din Hunteburg. 
Pescuitul este interzis 
- pe o porțiune de 220 m în susul „străzii principale“ până la „An 

der Oelmühle“ (pragul pietruit) 
- Atenție, în perioada 01.01 - 30.06 pot fi extrași zilnic maxim 10 

pești. Limitarea cantității de captură per specie de pești trebuie 
respectată pe tot timpul anului. 

Cursul de apă nr. 152 - Hunte  
Podul „An der Oelmühle“ din Hunteburg până la vărsarea în 
Dümmer. 
Pescuitul este interzis 
- de la „An der Oelmühle“ pe o porțiune de 150 m în jos (pragul 
pietruit) 
- în Hunteteich 
- în perioada 01.01 - 30.04 (perioada de reproducere) 

- în perioada 01.01 - 30.06 cu cârlige duble sau triple de orice fel 
(protecția speciei) 

- Respectați perioadele suplimentare de interdicție de la 
vărsarea în Bornbach până la capătul traseului permis, conform 
Regulamentului privind zonele de protecție a naturii „Dümmer, 
Hohe Sieben și Ochsenmoor“ (vezi harta cursurilor de apă, 
www.nwaev.de, indicatoare) 

- Atenție, în perioada 01.01 - 30.06 pot fi extrași zilnic maxim 10 
pești. Limitarea cantității de captură per specie de pești trebuie 
respectată pe tot timpul anului. 

Cursul de apă nr. 171 - Nette (Ruller Flut) (curs de apă cu salmonide) 

a) Pe ambele părți ale râului Nette (Ruller Flut) din Wallenhorst-
Rulle, de la digul Unländer pe o porțiune de 50 m mai sus de 
Knollmeyers Mühle. Excepție: pe partea stângă în Rulle, Am 
Haupthügel, între Sandbreite și Erlengrund și pe o porțiune de 
cca. 25 m (în dreptul imobilului „Am Haupthügel nr. 59“) și pe o 
porțiune de cca. 44 m (în spatele pensiunii „Zum alten Kloster“ 
pe Klosterstr. 17) și 

b) pe partea dreaptă a râului Nette pe o porțiune de 50 m mai jos 
de Knollmeyers Mühle până la bazinele de păstrăvi și pe rute 
parțiale până la Böhnes Mühlenteich (Nackte Mühle) 

c) pe partea stângă a râului Nette pe o porțiune de 50 m mai jos 
de Knollmeyers Mühle până la limita orașului Osnabrück-Haste 
și pe rute parțiale de la bazinele de păstrăvi până la canalul de 
deviație din fața Böhnes Mühlenteich (Nackte Mühle). 

În plus, pe partea stângă a pârâului Lechtinger de la exploatațiile 
forestiere până la vărsarea în Ruller Flut. 

- Rute interzise: pescuitul este interzis în canalele de deviație. 
- Pentru itinerarul exact al rutelor parțiale și excepții, vezi schița 

cursurilor de apă pe internet (NWAEV.de). 
- Sfera de acoperire a permisului: pescuitul de orice fel este 

interzis în perioada 15.10 - 15.03. Pescuitul este interzis de la 
pârâul Niederrielager până la Knollmeyers Mühle, pe partea 
stângă, în perioada 15.10 - 01.06. 

- Sfera de acoperire a permisului Număr de undițe: pescuitul este 
permis cu o singură undiță. 

- Pescuitul este permis exclusiv cu momeli artificiale. 
- Pescuitul de orice fel este permis numai cu cârlige fără barbetă 

sau cu barbetă teșită. 
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Cursul de apă nr. 172 - Nette 
În Osnabrück-Haste, pe o porțiune de 50 m mai sus de 
Haneschstraße până la vărsarea în râul Hase. 
- Rute interzise: pescuitul este interzis în interiorul împrejmuirilor 

mănăstirii St. Angela. 
- Pescuitul de orice fel este interzis în perioada 15.10 - 15.03. 
- În perioada 16.03 - 15.05, pescuitul este permis numai cu o 

undiță și momeală artificială. 
- În perioada 16.05 - 14.10, pescuitul este permis cu 2 undițe 

sau 1 undiță de spinning cu orice fel de momeală. 
Restricție doar pentru numărul de undițe. 

- Atenție! Pescuitul (inclusiv la spinning) este permis numai cu 
cârlig fără barbetă sau cu cârlige cu barbetă teșită. 

Cursul de apă nr. 180 - Nonnenbach 
Malul drept în comuna Epe. 
- Început la 10 m mai jos de podul rutier Malgarten-Wittenfelde, 

sfârșit la 650 m în aval. 

7.2 Canale 
Restricție pentru toate canalele, incl. canale de ramificare 
- Pescuitul este interzis în fața clădirilor de birouri ale 

Administrației Căilor Navigabile, în toate porturile de bărci și 
yachturi, precum și pe o porțiune de 50 m pe laturile de acces 
și pe malurile opuse, precum și din punctele de transfer. 

- Pescuitul este interzis mai sus și mai jos, precum și în interiorul 
ecluzelor, dacă acestea sunt semnalizate ca perimetru de lucru. 

Cursul de apă nr. 300 - Canalul Mittelland (NRW) 
De la km 8 pe șoseaua Ibbenbüren-Hopsten-Lingen până la 
podul Neuenkirchen (km 18,72). 

Cursul de apă nr. 301 - Canalul Mittelland (NRW/NDS) 
De la podul Neuenkirchen (km 18,72) până în Spitze. 

Cursul de apă nr. 302 - Canalul Mittelland  
Spitze (vărsarea canalului de ramificare în canalul Mittelland). 
Limitat pe trei laturi de următoarele poduri. 

Cursul de apă nr. 303 - Canalul Mittelland 
Spitze până la Leckermühle (km 54,36). 

Cursul de apă nr. 304 - Canalul Mittelland  
Leckermühle (km 54,36) până la limita comunei Wimmer zu 
Schröttinghausen (km 68,5). 
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Cursul de apă nr. 400 - Canalul de ramificare ruta parțială 1 
De la portul Osnabrück până la ecluza Hollager. 
- Pescuitul este interzis în interiorul perimetrelor de lucru 

împrejmuite și pe latura de est, mai sus de ecluza Haster. 
- Zona portuară, rute permise: Latura de est: de la cotitură până 

inclusiv la podul Römeresch. Latura de vest: de la Leinpfadtor 
până inclusiv la podul Römeresch și de la capătul nordic al 
punctului de încărcare Kämmerer până la km 12,988. În zona 
portuară nu pot pescui simultan mai mult de 15 pescari. Rută 
interzisă: Ölhafen de la ecluza Haster pe o porțiune de cca. 350 
metri în aval până la poarta de peste șine. 

- Pentru pescuitul în zona portuară poate fi utilizată parcarea 
pentru angajați a firmei Hellmann de pe Elbestraße; totuși, este 
obligatorie vinieta de parcare NWA. 

Cursul de apă nr. 401 - Canalul de ramificare ruta parțială 2  
De la ecluza Hollager până la Spitze. 

7.3 Cursuri de apă stătătoare 
Cursul de apă nr. 504 - Canalul Alfsee-Zuleiter 
De la uzina de distribuție Sögeln până la podul Dreihorst. 
- Calea uzinală NLWKN poate fi accesat de la podul Dreihorst (la 

vest de calea ferată) doar cu vinietă NWA valabilă (vezi 
indicatoarele de pe poartă). 

Cursul de apă nr. 505 - Lacul Alfsee 
- Atenție la zonele cu acces interzis (vezi indicatoarele, 

disponibile pe internet și reproduse în pagina următoare). Este 
interzisă intrarea în și traversarea lacului Alfsee. Țineți cont de 
indicatoarele separate, existente pe drumul de acces spre 
cursul de apă. 

- Țineți cont de dimensiunile minime și perioadele de 
prohibiție separate, valabile doar pentru lacul Alfsee, 
menționate la paginile 6/7! Dacă dimensiunile minime sau 
perioadele de prohibiție nu sunt menționate în permis, se 
aplică Regulamentul landului Saxonia Inferioară privind 
pescuitul în ape dulci. 

1 Zonă de pescuit 15 metri. Liber în 

perioada 1.4 - 30.9.  Pescuitul pe timp de 

noapte este interzis de la apusul 

calendaristic al soarelui până la răsăritul 

calendaristic al soarelui. 

2 3 4 6 Pescuitul este permis pe tot timpul 

anului. Pescuitul pe timp de noapte este 
permis în perioada 1.4 - 30.9.  
5 200 metri zonă de pescuit de la marginea 

inferioară a pragului de preaplin în direcția 

nord. Liber în perioada 1.4 - 30.9. Pescuitul 

pe timp de noapte este interzis de la apusul 

calendaristic al soarelui până la răsăritul 

calendaristic al soarelui. 

Pe toate rutele sunt valabile următoarele: 

• este interzisă amenajarea locurilor de pescuit 

în prealabil (nădirea în prealabil) 

• este interzisă utilizarea bărcilor de nădit sau 

a navomodelelor 

• este interzisă trecerea prin apă 

• este interzisă eliminarea/tăierea vegetației 

acvatice/de pe mal 

• vegetația de pe mal trebuie protejată 
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Cursul de apă nr. 506 - Iazul Risenfoot 
Situat în triunghiul celor două căi ferate de pe canalul din 
Bramsche-Sögeln 
. 
- Sfera de acoperire a permisului (Restricție doar pentru numărul 

de undițe): 2 undițe cu orice fel de momeală. 
- Sunt interzise pescuitul și nădirea cu boiliesuri. 
- Nu sunt permise corturi de pescuit, pentru protecție împotriva 

intemperiilor poate fi utilizată exclusiv o umbrelă de pescuit 
(eventual cu manta). 

- Nu este permis pescuitul pe timp de noapte, pescuit de la 
răsăritul calendaristic al soarelui până la apusul calendaristic al 
soarelui. 

- Calea uzinală NLWKN de-a lungul canalului trebuie parcursă în 
viteză de mers pe jos. Este interzisă pătrunderea în zona 
adiacentă directă a cursului de apă (în interiorul porților, la 
stânga și la dreapta iazului). 

Cursul de apă nr. 520 - Iazul Holstenteich (Ankum) 
Pe strada Straße Ankum-Bippen. 

Cursul de apă nr. 530 - Lacul Kiesekampsee 
După Engter/Bramsche, în direcția Vörden în dreapta autostrăzii. 

Cursul de apă nr. 540 - Lacul Lordsee 
Situat în localitatea Rüssel (Ankum). 
- Sfera de acoperire a permisului (Restricție doar pentru numărul 

de undițe): 1 undiță cu orice fel de momeală. 
- Sunt interzise pescuitul și nădirea cu boiliesuri. 
- Respectați reglementările actuale privind sfera de acoperire a 

permisului/restricțiile, disponibile pe site-ul www.nwaev.de și în 
comunicatele NWA. 

Cursul de apă nr. 550 - Lacul Mammutsee  

La vest de autostrada Osnabrück-Bremen, 1 km; la sud de ieșirea 

de pe autostradă spre Vörden/Neuenkirchen. 

Cursul de apă nr. 560 - Lacul Rubbenbruchsee din Osnabrück 
Respectați indicatoarele NWA de pe mal și indicațiile din 
comunicatele NWA. 
- Atenție: pe lacul Rubbenbruchsee pot pescui simultan pe rutele 

aprobate cel mult 20 de persoane. 

Cursul de apă nr. 710 - Lacul Buschmannsee cu insulă 

Cursul de apă nr. 711 - Lacul Buschmannsee fără insulă 

Ieșirea de pe autostradă spre Lohne/Dinklage. În Dinklage 
dreapta din direcția Märschendorf. 

Cursul de apă nr. 720 - Lacul Kleiner Heidesee 
(anterior Heidesee I) 

Vezi prevederile speciale pentru cursul de apă nr. 721. 
Cursul de apă nr. 721 - Lacul Großer Heidesee ]  
(include lacurile Heidesee II - IV) 

Situat între Bad Laer și Glandorf. 
- Atenție! Respectați rutele interzise și indicatoarele! Pentru 

modificări, consultați comunicatele NWA sau site-ul. Dacă aveți 
îndoieli, contactați sucursala pentru informații. 

- Precauție! Pe malurile lacurilor Heidesee există parțial pericol 
de prăbușire, așadar pericol de moarte. Asociația NWA și 
locatorii nu își asumă răspunderea pentru daune umane sau 
materiale. Conform regulamentului oficial emis de către 
autoritățile districtuale, pe malurile tuturor lacurilor Heidesee 
este interzis focul deschis, precum și aprinderea de grătare și 
portul accesoriilor pentru grătare, pe tot timpul anului. 

- Parcarea este permisă numai în locurile de parcare 
semnalizate. În caz de contravenție se retrage permisul de 
pescuit. Pescuitul și nădirea în Kleiner Heidesee sunt 
permise numai cu larve și viermi. Țineți cont de 
indicatoarele separate, existente pe drumul de acces spre 
cursul de apă (acces via Heidering și vizavi de localitatea 
Schierloh). Este interzisă pătrunderea în perimetrul firmei 
Niehaus. 

Cursul de apă nr. 725 - Lacul Hengemühlensee 
În apropiere de șoseaua B 70; acces transversal vizavi de noua 
stație de epurare Rheine. 
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Cursul de apă nr. 727 - Lacul Horstmerschsee (NRW) 
Situat în apropiere de Brochterbeck în satul Horstmersch. 
- Atenţie la zonele cu acces interzis (pericol de prăbușire)! 
- Se poate parca numai pe perimetrul îngrădit al lacului. 

Cursul de apă nr. 728 - Lacul Knippenbergsee (NRW) 
Situat între Brochterbeck și Ladbergen. 
- Se poate parca numai pe perimetrul îngrădit al lacului. 

Cursul de apă nr. 730 - Lacul Kellinghaussee 
Situat în apropiere de Fürstenau. 

Cursul de apă nr. 731 - Lacul Hollesee 
Situat în zona administrativă Holle (Hollenstede). 

Cursul de apă nr. 732 Iazul Schlichthorst 1 
Merzen-Engelern. Situat pe șoseaua dinspre Schwagstorf spre 
Voltlage, în imediata apropiere a intersecției cu Engelerner 
Straße. 
- Sfera de acoperire a permisului (Restricție doar pentru numărul 

de undițe): 1 undiță cu orice fel de momeală. Sunt interzise 
pescuitul și nădirea cu boiliesuri. Nu sunt permise corturi de 
pescuit, pentru protecție împotriva intemperiilor poate fi utilizat 
exclusiv o umbrelă de pescuit (eventual cu manta). Nu este 
permis pescuitul pe timp de noapte, pescuit de la răsăritul 
calendaristic al soarelui până la apusul calendaristic al soarelui. 

Cursul de apă nr. 734 - Iazul mare Dalum (Iazul 1)                

Cursul de apă nr. 735 - Iazul mediu Dalum (Iazul 2)                

Cursul de apă nr. 736 - Iazul mic Dalum (Iazul 3) 

Situate pe Leikenweg din Bippen (drumul de pietriș la est de 
Dalumer Straße (K 117) între Bippen și ieșirea spre Fürstenau). 
- Sfera de acoperire a permisului (Restricție doar pentru numărul 

de undițe): 2 undițe cu orice fel de momeală. Nu sunt permise 
corturi de pescuit, 

pentru protecție împotriva intemperiilor poate fi utilizată exclusiv 
o umbrelă de pescuit (eventual cu manta). Nu este permis 
pescuitul pe timp de noapte, pescuit de la răsăritul calendaristic 
al soarelui până la apusul calendaristic al soarelui. 

- Nu se poate pescui simultan pe ambele iazuri! 
- Iazul mic Dalum (cursul de apă nr. 736) nu este deschis 

pescuitului (interdicție absolută de pescuit pe tot timpul anului)! 
- pentru biotop există interdicție de pescuit pe tot timpul 

anului! 
Cursul de apă nr. 740 – Lacul Kronensee 

 

Situat în comuna Schwagstorf (Ostercappeln). 
- Acces numai din Langelager Straße. Acces la perimetrul locului 

de campare din mai până în septembrie pentru membri NWA 
numai pentru pescuit; scăldatul este interzis, nu este permis 
accesul altor membri de familie etc. Golful estic este disponibil 
numai membrilor NWA. Pe toate celelalte rute de pe mal au 
prioritate facilitățile de agrement ale societății Kronensee 
GmbH. La anumite ore trebuie respectate indicatoarele de 
atenționare amplasate. Interdicție de pescuit în golful de scăldat 
în perioada 15.05 - 15.09. 

Cursul de apă nr. 745 - Lacul Larbergsee 
Situat în apropierea localității Achmer. 

Cursul de apă nr. 748 - Lacul Linner See 
Situat în localitatea Linne, între Wissingen și Schledehausen. 

Cursul de apă nr. 755 - Lacul Niedringhaussee (NRW) 

 
Situat în comuna Wersen. A nu se confunda cu „Lacul 
Präriesee“. 

Cursul de apă nr. 760 - Iazul mare și Iazul mic Recker (NRW) 
- (cu excepția părții care aparține comunei Recke: respectați 

indicatoarele NWA.) 
- Nădire numai cu larve și viermi, momeală în cârlig, la alegere. 

Este permis pescuitul la spinning cu momeli artificiale. 
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Cursul de apă nr. 765 - Lacul Schleptruper See 
Situat la ieșirea de pe autostradă spre Bramsche. 
- Este permisă utilizarea doar a bărcilor pneumatice (fără motor) 

pentru nădire, în timpul perioadei de utilizare 01.07 - 31.12. 
Pentru celelalte reguli, vezi utilizarea bărcilor în prevederile 
generale sau capitolul 7, pagina 10. 

Cursul de apă nr. 770 - Lacul Stockumer See  
Situat în localitatea Natbergen. 
- Pescuitul este permis numai în zonele semnalizate cu 

indicatoare. Accesul la lac este interzis în zilele de vânătoare 
(indicatoare de atenționare). 

- Atenție! Rute modificate! De acum, lacul Stockumer See este 
accesibil exclusiv prin intermediul porții de est (Strada Gut 
Stockum). Rută de pescuit NWA nouă: latura de est și de sud, 
până la indicatoarele NWA. 

Cursul de apă nr. 775 - Iazul Mehner (NRW) 
Situat în Stemwede - Niedermehnen în apropiere de firma 

Kirchhoff-Baustoffe 
 
- Restricție de captură doar pentru crap și lin, câte 1 pește pe 

zi. 
- Precauție! Pericol de moarte din cauza firului de înaltă tensiune 

și parțial pericol de prăbușire de pe mal! 
- Vehiculele trebuie parcate în așa fel, încât să nu încurce traficul 

utilajelor agricole. 

Cursul de apă nr. 780 - Lacul Niedermarker See (NRW) 

Situat în apropiere de orașul Lengerich, în satul Niedermark 

. 

8. Fișa de captură  
8.1 Explicații privind completarea fișei de captură 

1. Pentru rutele cursurilor de apă trebuie utilizate numai cifrele 
aflate în fața cursurilor de apă individuale. 

2. Peștii eliberați pot fi înscriși, dacă doriți acest lucru (în câmpul 
„Greutate“ trebuie înscrisă litera „Z“, adică peștele a fost 
„eliberat“). 

3. Pentru speciile de pești, vă rugăm să utilizați numai codurile 

abreviate (vezi capitolul 3): 

4. La returnarea permisului trebuie bifat pe partea din față dacă 

ați pescuit. 
Toți peștii trebuie înscriși individual cu lungimea lor, imediat 
după captură. Greutatea peștilor poate fi inserată ulterior. 
Excepție: bibănei sau albitură (înscrieți doar greutatea totală); 
pentru strunghil și raci, înscrieți numărul de bucăți! 
Exemple: 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lung. 
cm 

Greutate 
g / Z 

4.3 152 Wf 2 - 380 

12.5 550 He 1 72 3098 
“ “ He 1 65 2279 

22.6 711 Ka 1 56 3899 
“ “ Ka 1 53 3305 

31.8 301 Aa 1 56 350 
“ “ Za 1 55 1597 
“ “ Za 1 51 1237 
“ “ Ba 2 - 750 
“ “ Ba 1 41 882 

21.5 740 HE 1 78 Z 
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Fișă de captură: Fișă de captură: 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Nr. de membru Semnătura Nr. de membru Semnătura 
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Fișă de captură: Fișă de captură: 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Nr. de membru Semnătura Nr. de membru Semnătura 
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Fișă de captură: Fișă de captură: 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Nr. de membru Semnătura Nr. de membru Semnătura 
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Fișă de captură: Fișă de captură: 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Nr. de membru Semnătura Nr. de membru Semnătura 

32 33 

urh
eb

err
ec

htl
ich

 ge
sc

hü
tzt



 

Fișă de captură: 

Data Nr. curs 
de apă 

Specie Bucăți Lungime 
cm 

Greutate 
g 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Confirm captura mea, înscrisă pe această pagină. 

Nr. de membru Semnătura 

Invitație 

la Adunarea membrilor NWA în data de 
22.03.2023, ora 19:00 

Sala Sporturilor Wittekind Rulle 
Prozessionsweg 7 din 49134 Wallenhorst-Rulle 

Intrare începând cu ora 18:30 pentru toți membrii NWA, 
pe bază de permis valabil sau carte de identitate. 

(conform statutului, membrii pasivi, partenerii de viață 
care sunt pescari și tinerii sub 16 ani nu au drept de 
vot). 

Vă informăm că, în temeiul Regulamentului privind 
Covid-19, poate fi necesar portul măștii și / sau 
prezentarea unui test negativ. 

Ordinea de zi 

1. Cuvânt de bun-venit 
2. Aprobarea ordinii de zi 
3. Comemorări 
4. Omagieri 
5. Scurt raport al Consiliului de Administrație 
6. Raportul Comitetului Onorific 
7. Raportul auditorului și degrevarea 
membrilor Consiliului de Administrație 
8. Alegeri 

- 1. Președinte 
- Referent pentru mediul înconjurător și 
rezerva de apă 

9. Modificarea statutului 
10. Stabilirea contribuției 
11. Cereri și aspecte diverse 
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10. Controale 
Membrii au obligația de a respecta dispozițiile membrilor Consiliului de Administrație, ale 

supraveghetorilor și ale inspectorilor piscicoli  (art. 6 din Statut). 

Data Localitatea Nr. de membru al 

inspectorului piscicol 
Reclamații Pește 
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